Bose® LIFESTYLE® RC-38S Remote Control

Notice d’utilisation et présentation de la télécommande
d’expansion compatible avec un réseau Bose® Link




Nous vous remercions d’avoir acheté
la télécommande RC 38S

La télécommande Bose® LIFESTYLE® RC-38S offre une
multitude de nouvelles options pour votre systéme home

cinéma LIFESTYLE®.

Cette télécommande fait partie de la vaste gamme des
produits compatibles avec un réseau Bose® Link et
congus pour étre utilisés avec les systémes LIFESTYLE®
38 ou 48. Grace a cette compatibilité, vous pouvez
profiter de la qualité du son Bose dans n’importe quelle
piéce de votre domicile.

Ou utiliser cette télécommande
d’expansion ?

La téléecommande RC-38S vous permet, depuis une autre
piece, d’activer votre systéme LIFESTYLE® et de
sélectionner une source audio sur le media center situé
dans la piéce principale. Vous avez méme la possibilité,
par exemple, de passer d’un CD a une station radio FM
ou d’accéder au systeme de lecture intelligente uMusic™.

Cette télécommande peut étre utilisée avec :

¢ Des enceintes amplifiées compatibles avec le réseau
Bose® Link

¢ Des amplificateurs compatibles avec le réseau Bose®
Link, équipés d’enceintes passives

e D’autres amplificateurs stéréo

Ces différentes solutions d’expansion vous permettent de
profiter de la qualité audio du systéme LIFESTYLE® dans
une autre piece de votre domicile. Selon la solution
achetée, vous pouvez brancher une source audio locale
dans cette piéce d’expansion et choisir ainsi parmi un
plus grand nombre de sources audio. La télécommande
RC-38S permet d’utiliser toutes les sources connectées,
quel que soit leur emplacement.

Concue pour émettre des signaux radio capables de
traverser les sols, les plafonds et les cloisons, elle permet
également de contréler votre systeme quel que soit
I’étage de votre domicile ou vous vous trouvez.



Introduction

En quoi cette télécommande différe-t-elle
de la télécommande principale ?

La télécommande RC-38S vient en complément de la
télécommande principale fournie avec votre systéme
LIFESTYLE®. Cette télécommande supplémentaire vous
permet de controler et de profiter de votre systéme dans
d’autres piéces de votre domicile.

J’ Remarque : Toute modification non autorisée du
récepteur ou de la télécommande radio risquerait
d’annuler le droit de I'utilisateur a mettre en ceuvre
ce matériel.
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Configuration de vos produits d’expansion

Si vous avez fait I'acquisition d’autres produits
compatibles avec un réseau Bose® Link, vous pouvez

les utiliser avec votre nouvelle télécommande. Vous aurez
ainsi la possibilité de contréler votre systéeme LIFESTYLE®
depuis une autre piece de votre domicile.

Pour configurer une piéce d’écoute
supplémentaire

La procédure de configuration de produits Bose dans une
nouvelle piéce est tres rapide. Une fois les piles mises en
place dans la télécommande RC-38S, vous pouvez
I’utiliser pour contréler les appareils supplémentaires.

Avec un amplificateur SA-2 ou SA-3 et des

enceintes Bose

1. Positionnez et connectez les enceintes et
I’amplificateur comme indiqué dans la notice
d’utilisation de I'amplificateur. (Un céable Bose® Link A
est fourni avec I'amplificateur uniquement.)

2. \Vérifiez la configuration du code de salle de
I’amplificateur, comme indiqué dans la notice
d’utilisation de I'amplificateur. Elle doit étre différente
de celle de la télécommande de la piece principale.

3. Veérifiez le réglage des commutateurs dans le
compartiment a piles de la télécommande RC-38S.
Ces commutateurs sont les suivants :

e Commutateurs du code interne (1 2 4) : Leur
réglage doit correspondre au réglage du code
interne de la télécommande de la piéce principale.

e Commutateur du flux audio (5) : Il peut étre réglé
comme celui de la télécommande de la piece
principale ou de fagon a recevoir un flux audio
différent. Réglez-le en conséquence.

e Commutateurs du code de salle (6 2 9) : Les
réglages doivent étre différents de ceux de la
télécommande de la piéce principale et identiques
a ceux de 'amplificateur de la piéce.



J

Remarque : \otre télécommande RC-38S et les
commutateurs de I'amplificateur SA-2 ou SA-3 sont réglés
en usine (les codes internes sont identiques, le
commutateur 5 est réglé pour contréler le flux audio 2 et les
commutateurs de la piéce sont réglés pour étre utilisés
dans la salle B).

4. Siles réglages des commutateurs de votre
amplificateur et de votre télécommande ne
correspondent pas, reportez-vous a la section
« Comment modifier les réglages ? », page 19.

Avec un systéme 3°2¢1 ou 3°2+1 GS série Il

Les systémes home cinéma 3e2e1 série Il et 30201 GS
série Il sont également compatibles avec un réseau Bose®
Link et peuvent, par conséquent, étre utilisés avec votre
systéeme LIFESTYLE®.

Vous avez ainsi la possibilité de choisir entre les
différentes sources audio du systeme 3e2e¢1 et le flux
audio 1 ou 2 du systeme LIFESTYLEP®. Les deux systémes
doivent simplement étre connectés.

Cette connexion nécessite I'utilisation d’un céable Bose®
Link B. Pour vous procurer ce cable, contactez votre
revendeur Bose agréé en indiquant la référence 273619.
Vous pouvez également contacter Bose directement.
Pour ce faire, reportez-vous a la liste des adresses
figurant dans le carton d’emballage de votre systeme.

Ce cable se connecte sur le panneau arriére du media
center du systéme 321 et du systéme LIFESTYLE®,
comme illustré Figure 1. Utilisez la prise Bose® Link pour
réaliser cette connexion.



Figure 1

Connexion du

media center
3e2e7 (Ou 3e2e1
GS) série Il et du
media center
LIFESTYLE®

Choix de I'emplacement et du mode

Media center LIFESTYLE® 38 ou 48

Prise Bose® Link

< Media ceter 3e2e1
Prisé Bose® Link (ou 3e2e1 GS) série Il

Une fois les branchements effectués, vous pouvez utiliser
les deux systéemes a I'aide de la télécommande RC-38S.

Si vous appuyez sur la touche Local de la télécommande,
vous contrélez alors le systéeme 3¢2e1. Toutefois, pour
accéder aux fonctions avancées du systeme 3e2e1,
utilisez la télécommande de ce systéme.

Avec d’anciens produits Bose®

D’autres produits Bose®, dont vous étes peut-étre en
possession, peuvent également étre connectés a votre
systéme LIFESTYLE®. Toutefois, si vous installez un
produit qui n’est pas compatible avec un réseau Bose®
Link, vous pourrez étendre votre systéme a une seule
piece supplémentaire.

Le type de connexion dépend du type de produit dont
vous disposez. Par exemple :

¢ Des enceintes amplifiées, telles que le systéme
d’enceintes amplifiées Acoustimass® 5

e Un ancien systéme, tel qu’un systéme 3e2e1 série | ou
un systéme Wave® radio ou Wave® radio/CD

e Des enceintes intérieures ou extérieures branchées sur
un amplificateur Bose SA-1

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section
« Regles simples a respecter », page 16.

Pour plus d’informations sur la compatibilité et les cébles,
contactez Bose. Pour cela, reportez-vous a la liste des
adresses fournie avec votre systéme LIFESTYLE®.




Choix de I'emplacement et du mode

Pour configurer plusieurs piéces d’écoute

Pour configurer des produits Bose® Link dans plusieurs
piéces, vous pouvez connecter en chaine des
amplificateurs Bose SA-2 et SA-3. Pour ajouter plusieurs
solutions non amplifiées, telles qu’un produit 3¢2¢1 ou
Wave®, vous devez brancher un céable Bose d’extension/
expansion de 15 m sur la prise Bose® Link située sur le
media center de votre systéme ou sur la prise appropriée
située sur le dernier amplificateur branché. L’autre
extrémité du cable, comportant quatre connecteurs, vous
permet de raccorder plusieurs produits.

Pour vous procurer le cable d’extension/expansion,
indiquez la référence 275475-050 a votre revendeur
Bose agréé. Vous pouvez également contacter Bose
directement. Pour ce faire, reportez-vous a la liste des
adresses figurant dans le carton d’emballage de votre
systeme LIFESTYLE®.



Conditions préalables d’utilisation
de la télécommande

Figure 2

Reperes de
polarité sur
les piles

La télécommande RC-38S fonctionne dés que vous y
avez inséré des piles. Elle est préréglée en usine pour étre
utilisée en dehors de la piéce principale ou est installée
votre systéme LIFESTYLE®, dans un lieu ou un autre
systéme Bose® ou des enceintes sont configurés.

Vous pouvez également I'utiliser comme une deuxiéme
téléecommande dans la méme piéce, avec le systeme
LIFESTYLE®. Pour plus d’informations sur le réglage des
commutateurs dans le compartiment a piles,
reportez-vous a la section « Comment modifier les
réglages ? », page 19.

Pour mettre en place les piles

1. Ouvrez le compartiment a piles situé a I'arriere de la
télécommande en le faisant glisser.

Remarque : Repérez les petits commutateurs situés
juste au-dessus des piles a l'intérieur du compartiment. Ils
permettent de définir le code interne, le type de flux et le
code de salle (reportez-vous a la page 16).

2. Localisez les repéres de polarité (+ et -) situés a
I'intérieur du compartiment et insérez les quatre piles
en conséquence (Figure 2).

3. Refermez le compartiment.

Remarque : Si vous observez un dysfonctionnement au
niveau de la télécommande RC-38S, cela signifie que les
piles doivent étre remplacées.



Fonctions des touches
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D’une conception identique a celle de la télécommande
principale fournie avec le media center, la télécommande
RC-38S comporte les mémes touches.

Activation, désactivation du systéme et
coupure du son

Permet d’activer et de désactiver le systeme.

La derniére source utilisée est
automatiquement sélectionnée.

Permet de couper le son de toutes les enceintes
connectées (qu’elles soient situées dans la
piece principale ou dans d’autres pieces).
Permet de couper ou de rétablir le son dans la

piece actuelle.

Sélection de Ia source

Permet de sélectionner la source audio qui se
trouve dans la piéce ou la télécommande est
utilisée. Permet également de passer d’'un
appareil connecté a la source locale a un autre.
Permet d’activer le systéme et de sélectionner
52 la source connectée a I’entrée TV du media
center.
Permet d’activer le systéme et de sélectionner
(:[8y) la source connectée a I’entrée CBL/SAT du
media center.
Permet d’activer le systéme et de sélectionner
la source connectée a I'entrée VCR du media
center.
Permet d’activer le systéme et de sélectionner
le systeme de lecture intelligente uMusic™
comme mode de lecture des CD stockés.
Ce mode annule tout autre mode de lecture
des CD stockeés.
Permet d’activer le systéme et de sélectionner
le lecteur de disque intégré.
Permet d’activer le systéme et de sélectionner
le tuner FM/AM sur la derniére station écoutée,
m mais aussi de passer de la bande FM a la
bande AM (et inversement) lorsque le tuner
radio est activé.
m Permet d’activer le systéme et de sélectionner
une source auxiliaire (AUX) connectée au
media center.

VCR



Préparation de la télécommande

Sélection d’un programme audio

Permet de rechercher la station

K\‘ (1<) seek (»»1)) de radio « stable » suivante ou
—BOSE- précédente.
® @ .
® © 0 Permet de parcourir en avant ou en
@ i arriére les pistes d’un CD, les
Chapte chapitres d’un DVD, les stations de
- it radio préréglées ou les chaines de
c;g;;;[j mm télévision.
(1) (@ () Permetde composer le numéro
@) @ 6 6 correspondant & une piste de CD,
- a un chapitre de DVD, a une station
- @ @ de radio préréglée ou a une chaine
006 06 @ de télévision.
(ONONO;
@ @ Sélection d’un mode de lecture

Permet de démarrer le lecteur de disque.

Permet de mettre le lecteur de disque sur
pause.

Permet d’arréter le lecteur de disque.

0
¢
BRCIERS

Permet de lire les pistes du CD dans un ordre
~_ Shuffle)  aléatoire. Appuyez a nouveau sur la touche
Shuffle pour annuler ce mode.

Permet de lire en boucle un CD ou un DVD
entier, une piste d’un CD, un chapitre ou un
titre d’un DVD. Appuyez a nouveau sur la
touche Repeat pour annuler le mode de
répétition.

Repeat

11



Confirmation et retour

@ Enter Permet de confirmer la sélection d’une chaine

O sur certains téléviseurs.

L5
o Permet de revenir a la chaine de télévision

Last précédente (si le téléviseur prend cette
O fonction en charge).

D l Systéme de lecture intelligente uMusic™

(B T Permet de sélectionner le systéme de
(o) oo (o) lecture intelligente uMusic gomme mode
de lecture des CD stockés.
Tout autre mode de lecture des CD stockés
(ONONO) est annulé. Disponible uniquement sur les
® 06 6 systémes LIFESTYLE® 38 et 48.
0] ®

Q ® O _ Permet d’appliquer une évaluation
Rating négative (-) ou positive (+) & la musique

stockée en cours de lecture.

; m}( Cette touche permet de passer
— immeédiatement a une nouvelle piste en cas
O O O, d’évaluation négative. Pour veiller a ce que

votre évaluation affecte la présélection
appropriée, appuyez sur la touche Stored,
puis composez le numéro de la présélection
souhaitée chaque fois que vous utilisez le
systéme de lecture intelligente uMusic.

O Permet de sélectionner et de lire de la
musique stockée se rapprochant le plus du
Encore  style de la piste en cours de lecture.

Permet de lancer la lecture des pistes d’'un CD
O stocké si vous appuyez sur cette touche juste
Ch# avant de composer le numéro correspondant
au CD stocké en question.

O Lance la lecture de toutes les pistes figurant
dans la liste de lecture, le cas échéant. Cette
Playlist  fonction peut étre utilisée conjointement a
d’autres modes de lecture, tels que le mode
« Encore ». Pour ajouter une piste stockée a
une liste de lecture, appuyez sur la touche
Playlist et maintenez-la enfoncée.

O Permet de passer de la piste en cours de

lecture a la premiére piste du CD et de lire
Whole cD  ce CD du début a la fin.

12



Utilisation de la télécommande pour contréler
d’autres sources audio

Votre télécommande RC-38S peut s’utiliser avec d’autres
appareils audio connectés au media center de votre
systeme LIFESTYLE®. Méme si elle ne permet pas de les
activer ou de les désactiver, elle permet néanmoins de
régler le volume, de lancer ou d’arréter la lecture d’un
disque, mais aussi de contréler diverses opérations
élémentaires. Essayez et vous verrez.

J’ Remarque : Lorsqu’un changeur de CD est connecté a
votre systéme LIFESTYLE®, les opérations effectuées a
l'aide de la télécommande RC-38S s’appliquent au CD
en cours, mais il est impossible de changer de CD.

Deux flux, deux possibilités

Lorsque vous configurez des enceintes dans une autre
piéce, vous pouvez choisir ce qu’elles diffuseront.

Votre systeme LIFESTYLE® propose différentes options
par le biais de deux flux audio indépendants. Ainsi, méme
si vous vous trouvez dans une autre piece, vous avez le
choix entre écouter le disque en cours de lecture dans la
piéce principale et utiliser une autre source audio
connectée au systéme.

Deux flux offrent donc ces deux choix supplémentaires.
lls peuvent transmettre des données audio provenant
d’une seule source ou provenant simultanément de deux
sources, telles que le lecteur de CD et le tuner FM, ou
méme deux présélections du systéme uMusic, vers un
maximum de 15 piéces.

Par conséquent, avant d’utiliser la télécommande RC-38S
dans cette autre piéce, vous devez définir les paramétres
audio.

Configuration requise de la piéce
principale

Pour simplifier vos choix, certains réglages du systéme
LIFESTYLE?® sont fixes et ne changent pas. Par exemple :

e Le flux audio 1 est le seul flux disponible dans la piece
principale (Salle A) ou est installé votre systéme
LIFESTYLE®.

13



Fonctionnalités audio

¢ | es commutateurs de salle situés dans la
télécommande principale doivent toujours étre réglés
pour une utilisation dans la salle A.

Autres scénarios
Il est possible d’installer des produits en réseau Bose®
Link dans 15 pieces maximum (A a O).

Lillustration ci-dessous présente les autres pieces ou le
flux audio 1 peut étre transmis, si votre salon correspond

alasalle A:
SALLE B - Amplificateur et
SALLE A - Systéme home cinéma enceintes Bose® Link
1 1 1 1 1 1
SALON SALLE A MANGER

=lélécommande
principale

Amplificateur SA-2

Télécommande
RC-38S

Céble Bose® Link A
Enceintes du systéme LIFESTYLE® /%f‘i:—%teurs
I I
SALLE D -

enceintes et
amplificateur

SALLE C -
enceintes et
amplificateur

Enceintes Bose 191
SALLE DE BAINS
1 1

5
000
000
000
6006

=

g ocooo [
3o ooee |
< HALL D’ENTREE L

Télécommande RC-38S Télécommande RC-38S

¢ | a salle a manger est associée a la salle B.
e La salle de bains est associée a la salle C.

e | e hall d’entrée est associé a la salle D.

14



Fonctionnalités audio

Dans ce cas, voici des exemples de salles ou le flux 2
peut étre transmis (voir « Autres scénarios - 2 », page 21) :

e | a cuisine est associée a la salle E.
¢ | a salle de détente est associée a la salle F.
e |a véranda c6té cuisine est associée a la salle G.

e La zone autour de la piscine située a I’extérieur est
associée a la salle H.

Vous pouvez affecter un appareil compatible avec le
réseau Bose® Link aux salles B a N. La salle O est
réservée aux amplificateurs d’autres marques et aux
enceintes amplifiées Bose plus anciennes.

Pour plus d’informations sur la connexion de
I’amplificateur SA-1, reportez-vous aux instructions
fournies page 17.

Comment procéder

Choisissez d’abord les pieces ou sera transmis le méme
flux audio. Réglez ensuite les petits commutateurs situés
dans le compartiment a piles de la télécommande
RC-38S pour configurer le flux et les salles.

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section
« Comment modifier les réglages ? », page 19.

15



Reégles simples a respecter

Que vous utilisiez une ou plusieurs télécommandes
RC-38S, gardez a I'esprit les instructions suivantes :

* | es télécommandes destinées a étre utilisées dans une
autre piece doivent avoir :

¢ |[e méme code interne que la télécommande
principale,

® un code de salle différent de la télécommande
principale,

¢ un code de salle différent de toute autre
télécommande RC-38S, a une seule exception.
Si vous souhaitez utiliser la télécommande RC-38S
comme télécommande supplémentaire dans la
piece principale, elle doit étre configurée pour étre
utilisée dans la Salle A, comme la télécommande
principale.

¢ Si la télécommande RC-38S est utilisée avec des
produits compatibles avec le réseau Bose® Link,
tels que :

e un amplificateur LIFESTYLE® SA-2 ou SA-3 et
des enceintes passives, I'amplificateur et la
télécommande doivent étre réglés sur le méme
code de salle.

e un systeme 321 série Il ou 3e2¢1 GS série ll, la
télécommande et le systéme doivent étre réglés sur
le méme code de salle.

¢ Sila télécommande est utilisée avec des produits Bose®
plus anciens, tels que :

e d’anciennes enceintes ou d’anciens systémes Bose
(achetés avant 2004), seule la télécommande doit
disposer d’un code de salle. Définissez-la sur
Salle O.

e un amplificateur stéréo LIFESTYLE® (SA-1), la
télécommande RC-38S doit étre réglée sur Salle B
afin de correspondre au code de salle de
I’amplificateur.

16



Régles complémentaires sur les anciens
produits

Grace a des réglages spéciaux, les anciens produits Bose
ou d’autres margues peuvent fonctionner avec votre
systeme home cinéma LIFESTYLE® 38 ou 48. Méme s’ils
sont antérieurs au systeme d’expansion a plusieurs salles
Bose® Link, les anciens systémes et les anciennes
enceintes peuvent toujours profiter de sa flexibilité et offrir
d’excellentes performances.

Gardez a I'esprit les régles suivantes :

e Pour utiliser un amplificateur stéréo LIFESTYLE® (SA-1)
réglé pour recevoir le flux audio 2 :

- Réglez la télécommande RC-38S de facon a ce
qu’elle recoive le flux audio 2.

- Dans la catégorie Media Center du menu Systéme,
définissez 'option Protocole d’expansion sur Ancien.
Pour plus d’informations sur les modifications que
vous pouvez apporter dans le menu Systeme,
reportez-vous a la notice d’utilisation de votre
systeme.

e Pour utiliser un systéme Bose Wave® radio ou Wave®
radio/CD, des enceintes amplifiées Acoustimass® 5 ou
des enceintes amplifiées LIFESTYLE® :

- Réglez la télécommande RC-38S destinée a cette
salle d’expansion sur la Salle O et de fagon a ce
qu’elle recoive le flux audio 2.

- Si votre produit d’expansion posséde une
télécommande (comme le systéme Wave® radio,
par exemple) réglez cette télécommande sur le
volume maximum souhaité. Utilisez ensuite la
télécommande RC-38S pour régler le volume selon
vos souhaits.

e Pour utiliser un amplificateur stéréo LIFESTYLE® (SA-1)
ou des enceintes amplifiées Acoustimass® 5, vous
devez vous procurer un adaptateur variable d’enceintes
(référence 278894-103).

17



Figure 3

Neuf
commutateurs
a l'intérieur du
compartiment
a piles
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Vérification des réglages de code interne

Le code interne de toutes les télécommandes
secondaires doit correspondre a celui de votre
télécommande principale.

Les quatre premiers commutateurs définissent le code
interne ainsi que le media center qui peut étre controlé
a l'aide de la télécommande.

Commutateurs du code interne

Les télécommandes RC-38S sont réglées en usine sur le
méme code interne que votre systeme LIFESTYLE®. Vous
n’avez pas besoin de modifier ces quatre premiers
commutateurs, sauf si vous avez changé les codes
internes.

Toutefois, si un code interne provoque un conflit avec un
autre systéme LIFESTYLE® situé a proximité, vous pouvez
modifier le code interne de la télécommande principale.
Si vous utilisez cette option, le nouveau code interne doit
également étre appliqué a toutes les télécommandes
d’expansion utilisées avec ce systéme.

Les commutateurs restants de chaque télécommande
RC-38S sont réglés en usine :

e pour recevoir le flux audio 2 (commutateur 5),

e pour une utilisation dans la salle B
(commutateurs 6 a 9).

Pour vérifier les réglages de votre nouvelle
télécommande, ouvrez le compartiment a piles et
contrdlez le positionnement des commutateurs situés
juste au-dessus des piles.



Comment modifier les réglages ?

Utilisez la pointe d’un stylo ou tout autre outil a pointe fine
pour changer la position des commutateurs.

Vérifier tout d’abord le réglage du code interne
(commutateurs 1 a 4)

Assurez-vous que les réglages des quatre premiers
commutateurs de gauche, face a vous, correspondent a
ceux du code interne de votre télécommande principale.
Pour plus d’informations sur ces commutateurs,
reportez-vous a la notice d’utilisation de votre systéeme.

Pour recevoir le méme flux audio que dans Ila piéce
principale

Le commutateur 5, situé au milieu de la rangée de
commutateurs, est actuellement réglé pour recevoir le flux
audio 2, qui est différent du flux transmis dans la piece
principale (A).

Pour recevoir le flux audio 1 a la place, abaissez le
commutateur 5.

Pour régler Ia télécommande RC-38S en vue de
l'utiliser dans une autre salle (commutateurs 6 a 9)

Avant de modifier leur position, les commutateurs de salle
situés dans la télécommande RC-38S sont réglés pour
une utilisation dans la salle B (comme illustré dans le
tableau page 20).

Si vous utilisez plusieurs télécommandes RC-38S, le
réglage des commutateurs de chacune d’elles doit étre
unique afin qu’elles puissent fonctionner indépendam-
ment les unes des autres. Ce réglage doit également
correspondre a celui des amplificateurs Bose® Link qui
seront contrblés avec la télécommande RC-38S dans
cette piece.
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Francais

Réglage des commutateurs de code

Avantages
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Cohérence des codes de salle

Utilisez un des codes indiqués dans le tableau ci-dessous
pour chaque piéce ou sera utilisée une télécommande.

Vous pouvez également utiliser le tableau qui figure a
I’avant-derniére page de ce guide pour indiquer a quelles
salles et a quels flux audio sont associées les différentes
télécommandes.

Salle

En suivant ces instructions, vous pourrez contrdler
votre systeme LIFESTYLE® a I'aide de votre nouvelle
télécommande RC-38S, mais aussi tirer parti des
performances exceptionnelles des produits Bose® dans
une vaste zone d’écoute.

Alors profitez-en !
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Informations techniques

Portée de la télécommande : 20 m
Dimensions : 23cm x 5,7 cm x 2,4 cm

Poids : 160 g

Type de piles : 4 piles AAAou IEC-LR3 1,5V

Fréquence : Etats-Unis/Canada : 27,145 MHz
Europe/autres pays : 40,685 MHz

Intensité du champ de fréquence radio : <80dBuV/m
a 3 meétres (en moyenne)

Autres scénarios - 2

T
Amplificateur
SA-;

Salle E

Cable Bose®
Link B

Systéme Bose®
3e2¢1 sériell

I

Enceintes
Bose 191

Salle F

= expansion
Z Calili«?ﬂ?'ca)‘se® Bose® Link []

Enceintes

H Bose 191

Amplificateur
SA-2

Amplificateur
SA-3

1| Salle G

Salle H /-
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Dépannage
Probléme

Aucun son n’est émis.

Dysfonctionnement
entre le systéme
LIFESTYLE® et la
télécommande
RC-38S.

Votre systeme s’active
et se désactive tout
seul ou certains
réglages sont
modifiés sans
qu’aucune touche de
la télécommande
RC-38S ne soit
pressée.
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Mesure corrective

Vérifiez que le réglage du code interne de la
télécommande RC-38S correspond a celui de
la télécommande principale.
Vérifiez que le code de salle de la télécommande
est correct.
Si la télécommande est utilisée dans une piece
ou figure un amplificateur Bose®, assurez-vous
que:
¢ les codes de salle de la télécommande et de
I’amplificateur correspondent,
¢ |'indicateur de I'amplificateur est allumé et
que, par conséquent, I'amplificateur
fonctionne.

Vérifiez si les piles nécessitent d’étre
remplacées.

Utilisez la télécommande depuis un autre
emplacement pour déterminer s’il s’agit d’'un
probléme « d’angle mort ».

Si le probléme persiste malgré les mesures
ci-dessus, utilisez un prolongateur pour
télécommande.

Pour obtenir ce type de cable, contactez Bose
(reportez-vous a la liste d’adresses fournie avec
le systeme).

Vérifiez si une autre personne, dans la piece
principale, utilise la télécommande principale.
¢ Sitel n'est pas le cas, les commandes de
votre télécommande entrent peut-étre en

conflit avec celles d’un autre systéme
LIFESTYLE® situé a proximité. Modifiez les
codes internes de la télécommande principale
et des télécommandes RC-38S.
Pour plus d’informations sur la modification du
code interne, reportez-vous a la notice
d’utilisation de votre systeme.
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Tableau de réglage des commutateurs
des télécommandes et des produits

Utilisez le tableau ci-dessous pour répertorier les produits
Bose® Link que vous ajoutez et indiquez :

® |a zone de votre domicile ou vous utiliserez la
télécommande,

¢ |le code de salle qui lui est associé,

¢ |e flux audio qui doit étre transmis dans cette zone.

Etage et | Code Type de
emplace- de Flux téleé- Produit installé
ment salle audio commande dans la piéce
A 1 Principale | Systéme LIFESTYLE®
B RC-38S
C
D
E
F
G
H
|
J
K
L
M
N
(0]
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